
          Most Holy Name of Jesus Parish 
Parroquia Santo Nombre de Jesús 

777 CORTLANDT STREET, PERTH AMBOY, NJ 08861 
(732) 442-0512 FAX (732) 442-3037 

Email/Correo Electrónico: mostholynameofjesus@gmail.com 
Check out our website/ Vea nuestra pagina de Web: www.mostholynameofjesus.org 

Like us on Facebook: Most Holy Name of Jesus Parish 
Office Hours/ Horario de Oficina:  

Monday /Lunes— Thursday/Jueves:    9:00am-4:00pm 
      Friday/Viernes:      10:00am-4:00pm 



Most Holy Name of Jesus is a place 
where families are formed, cultures are 
celebrated, and each life is blessed with 
the love of God in bonds of faith as 
disciples, bonds of truth as believers, 
and in bonds of service as missionaries. 
With diverse cultures and rich faith 
traditions, we celebrate as one catholic 
family in Christ, working together to 
build the Kingdom of God and proclaim 
the Gospel. We embody the 
New Evangelization, recognizing our 
gifts and returning them with increase in 
self-giving service to all. 
 

Santo Nombre de Jesús es un lugar 
donde las familias son formadas, las 
culturas celebradas, cada vida bendecida 
con el amor de Dios  en lazos de fe como 
discípulos, en lazos de verdad como 
creyentes, y en lazos de servicio como 
misioneros. Con diversas culturas y ricas 
tradiciones de fe, celebramos como una 
familia católica en Cristo, trabajando 
juntos para construir el Reino de Dios y 
proclamar el Evangelio. 
Personificamos  la Nueva 
Evangelización reconociendo nuestros 
talentos y regresándolos aumentados en 
una auto entrega al servicio a todos. 
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Michael Toth 
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RELIGIOUS EDUCATION 
CCD/Comfirmation        Deacons:  Fritz Molina 
                     Freddy Pérez  
         Ubaldo Valdez 
RCIA/RICA                 Rev. Nicolas Noreña 

COROS PARROQUIALES 
 

Coro 6pm   José Diaz 
Coro 8am   Jonny Rosa 
Coro 10am   Luis Torres  
Coro 12pm   José López 
Coro-Emaús   Ángel Fernández 
Coro de  
la Renovación Carismática Antonio Hernández 

PARISH GROUPS/GRUPOS DE LA PARROQUIA 
 

American Slovak Club      Rev. John Zec 
Holy Trinity Seniors       Richard Prevoznak 
God’s Angels        Aracelis Ortega 
Youth Group        Joel Rosa 
 

Legión de María        María Pérez 
          Estevania Aveiro 
          Rosa Puntiel 
OCP          Cathy D’Armas 
Renovación Carismática       Ana Hernández 
Caminando con Jesus        Antonio Hernández 
Cristo Tu y Yo        Jenny Navarro/ 
          Moisés Paucara 
Guadalupanos          Alejandra Solano 
Dominicanos Unidos        Minerva Hernández 
Emaús (Mujeres)        Kathy Loaiza 
Emaús (Hombres)        José Sánchez 
Ejercito Inmaculada Concepción Carlos Plasencia 
Divina Misericordia        Iluminada Alberto 
Despensa de Comida        Guillermo Fernández 
Lectores         Freddy Rodriguez 
Ministros de Eucaristía       Didian Pérez  
Monitores/Ujieres        Orlando Romero 
Altar Servers         Diacono Fritz  
          Molina/       
         Olga Rodriguez 



   READINGS FOR THE WEEK/ LECTURAS DE LA SEMANA  

First Reading — You will be given this sign: the 
virgin shall conceive and bear a son and shall name 
him Emmanuel (Isaiah 7:10-14). 
Psalm — The king of glory shall come in (Psalm 24). 
Second Reading — God has called us to belong to 
Jesus Christ (Romans 1:1-7). 
Gospel — The son born of Mary shall be called Jesus, 
for he will save his people from their sins. He shall be 
Emmanuel, “God is with us” (Matthew 1:18-24). 

GOD WANTS TO BE  
ONE WITH US 
What great lengths God  
will go to in loving and  
saving us! Think of the  
most outlandish  
circumstance you might  
conceive. That seems to  
be what the Lord is  
saying to Ahaz in today’s  
first reading. “A virgin  
shall conceive, and bear a  
son, and shall name him  
Emmanuel.” Not only is  
the idea of a virgin  
conceiving beyond comprehension in Ahaz’s time, so 
would the concept of God wanting to be with us be, as 
the name Emmanuel indicates. And yet, this is what we 
celebrate in the Incarnation—God wants so completely 
to be one with us that God came to be with us in a son 
born to a virgin, the Blessed Virgin Mary. There is more 
to this story than even these amazing and outlandish 
occurrences, however. God wants to be one with us so 
deeply that God partners with us to make God’s presence 
known.         

DIOS QUIERE SER  
UNO CON NOSOTROS 
 Hasta dónde llega  
Dios para amarnos y  
salvarnos. Piensa en la  
circunstancia más  
descabellada que puedas  
concebir. Eso parece ser  
lo que el Señor le dice a  
Ajaz en la primera lectura  
de hoy. “Una virgen  
concebirá y dará a luz un  
hijo, y le pondrá el  
nombre de Emmanuel”.  
No sólo la idea de que una virgen conciba es 
incomprensible en la época de Ajaz, sino que también lo 
sería el concepto de que Dios quiera estar con nosotros, 
como indica el nombre Emmanuel. Y, sin embargo, esto 
es lo que celebramos en la Encarnación: Dios quiere ser 
uno con nosotros hasta tal punto que vino a estar con 
nosotros en un hijo nacido de una virgen, la Santísima 
Virgen María. Sin embargo, hay más en esta historia que 
estos sucesos sorprendentes y extravagantes. Dios quiere 
ser uno con nosotros tan profundamente que se asocia 
con nosotros para dar a conocer su presencia. 

TODAY’S READINGS/LECTURAS DE HOY  

Primera lectura — La señal del Señor es que la virgen 
estará embarazada y dará a luz un hijo varón  
(Isaías 7:10-14). 
Salmo — El rey de gloria vendrá (Salmo 24 [23]). 
Segunda lectura — Jesús, descendiente de David 
biológicamente, fue establecido el Hijo de Dios en 
poder. (Romanos 1:1-7). 
Evangelio — María, la comprometida de José, quedó 
embarazada por obra del Espíritu Santo  
(Mateo 1:18-24). 

Monday: Jgs 13:2-7, 24-25a;  
 Ps 71:3-4a, 5-6ab, 16-17; Lk 1:5-25 
Tuesday: Is 7:10-14; Ps 24:1-4ab, 5-6; Lk 1:26-38 
Wednesday: Sg 2:8-14 or Zep 3:14-18a;  
 Ps 33:2-3, 11-12, 20-21; Lk 1:39-45 
Thursday: 1 Sm 1:24-28; 1 Sm 2:1, 4-8abcd;  
 Lk 1:46-56 
Friday: Mal 3:1-4, 23-34; Ps 25:4-5ab, 8-10, 14;  
 Lk 1:57-66 
Saturday: 2 Sm 7:1-5, 8b-12, 14a, 16; Ps 89:2-5, 27, 
 29; Lk 1:67-79 
Sunday: Vigil: Is 62:1-5; Ps 89:4-5, 16-17, 27 29;  
 Acts 13:16-17, 22-25; Mt 1:1-25 [18-25] 
 Night: Is 9:1-6; Ps 96:1-3, 11-13; Ti 2:11-14;  
 Lk 2:1-14 Dawn: Is 62:11-12; Ps 97:1, 6, 11-
 12; Ti 3:4-7; Lk 2:15-20 Day: Is 52:7-10; Ps 
 98:1-6; Heb 1:1-6;  Jn 1:1-18 [1-5, 9-14] 

Lunes: Jue 13:2-7, 24-25a;  
 Sal 71 (70):3-4a, 5-6ab, 16-17; Lc 1:5-25 
Martes: Is 7:10-14; Sal 24 (23):1-4ab, 5-6;  
 Lc 1:26-38 
Miércoles: Cant 2:8-14 o Sof 3:14-18a;  
 Sal 33 (32):2-3, 11-12, 20-21; Lc 1:39-45 
Jueves: 1 Sm 1:24-28; 1 Sm 2:1, 4-8abcd;  
 Lc 1:46-56 
Viernes: Mal 3:1-4, 23-34; Sal 25 (24):4-5ab, 8-10, 
 14;  Lc 1:57-66 
Sábado: 2 Sm 7:1-5, 8b-12, 14a, 16;  
 Sal 89 (88):2-5, 27, 29; Lc 1:67-79 
Domingo: Vigilia: Is 62:1-5; Sal 89 (88):4-5, 16-17, 27 
 29;  Hch 13:16-17, 22-25; Mt 1:1-25 [18-
 25]  Noche: Is 9:1-6; Sal 96 (95):1-3, 11-13;  
 Tit 2:11-14; Lc 2:1-14 Aurora: Is 62:11-12; Sal 
 97 (96):1, 6, 11-12; Tit 3:4-7; Lc 2:15-20 
 Día: Is 52:7-10; Sal 98 (97):1-6; Heb 1:1-6;  
 Jn 1:1-18 [1-5, 9-14] 

Cuarto Domingo de Adviento 
18 de diciembre de 2022 
A quien pondrán el nombre de Emmanuel, 
que quiere decir Dios-con-nosotros. 
— Mateo 1:23  

Fourth Sunday of Advent 
December 18, 2022 
They shall name him Emmanuel, 
which means “God is with us.” 
— Matthew 1:23  

SECOND SUNDAY OF ADVENT/LA SEGUNDO DOMINGO DE ADVIENTO  



INTENTIONS OF THE HOLY 
FATHER, POPE FRANCIS 

 

(November, 2022) 
 

Children Who Suffer  
We pray for children who are 

suffering, especially those who 
are homeless, orphans, and 
victims of war; may they be 

guaranteed access to education 
and the opportunity to 

experience family affection.  

INTENCIONES DEL SANTO 
PADRE, PAPA FRANCISCO 

 

(Noviembre, 2022) 
Por los niños y niñas que 

sufren   
Recemos para que los niños y 
niñas que sufren, los que viven 
en las calles, las víctimas de las 
guerras y los huérfanos, puedan 

acceder a la educación y 
redescubrir el afecto de una 

familia.  

Thank you for  your 
donation!  

¡Gracias por su donación! 
 

Making your donation by 
check, please make it out to/ 

Si su donación es por 
cheque, Por favor, hágalo 

para 
 

‘MOST HOLY NAME OF 
JESUS  PARISH’ 

Dear Family of God, 
God is with us, the message of todays Gospel. Let us find Him among us like Fr. 
Damien. 
Emmanuel - God with us: Over 100 years ago Father Damien deVeuster, (St. Damien 
of Molokai) a Belgian priest, began working with lepers on Molokai, a small Hawaiian 
island. Father Damien found a source of fresh water in the mountains and developed a 
system to bring it down to the colony. He built the first sanitation system and clinic. He 
and the lepers constructed a chapel for worship. Each Sunday Father Damien would 
begin his sermon with these words: “You lepers know that God loves you.” This went 
on for years. Finally, one Sunday Father Damien began his sermon this way: “We 
lepers know that God loves us.” Father Damien had contracted leprosy. Yet he went on 
loving and serving until his death in 1898. Even as Father Damien cast his lot in with 
the lepers, Jesus, Emmanuel, invested Himself totally in us sinners. “He was bruised 
and wounded for our sins. He was lashed, and we were healed.” “All this took place to 
fulfill what the Lord had spoken by the prophet: ‘Behold, a virgin shall conceive 
and bear a son, and his name shall be called Emmanuel’ 
 

Life messages: 
1) Like Joseph, we need to trust in God, listen to Him and be faithful. 
2) We need to experience Emmanuel in our lives and change the world 
3) Do we have any gift for our “Birthday Boy?” 
4) Let us be a Christmas gift to others. 
On behalf of Most Holy Name of Jesus parish, would like to wish you all a Happy and 
Joy filled Christmas. 
 
 

Blessings 
Rev. Ron Machado  

. A Words From The Pastor/Palabras del Párroco 

Querida Familia de Dios, 
Dios está con nosotros, el mensaje del Evangelio de hoy. Encontrémoslo entre nosotros 
como el P. Damián. 
Emmanuel - Dios con nosotros: Hace más de 100 años, el Padre Damien de Veuster, 
(San Damián de Molokai), un sacerdote belga, comenzó a trabajar con leprosos en 
Molokai, una pequeña isla de Hawái. El padre Damián encontró una fuente de agua 
dulce en las montañas y desarrolló un sistema para llevarla a la colonia. Construyó el 
primer sistema de saneamiento y clínica. Él y los leprosos construyeron una capilla 
para el culto. Cada domingo el padre Damián comenzaba su sermón con estas palabras: 
“Ustedes, los leprosos, saben que Dios los ama”. Esto viene de hace años. Finalmente, 
un domingo el Padre Damián comenzó su sermón de esta manera: “Los leprosos 
sabemos que Dios nos ama”. El padre Damián había contraído la lepra. Sin embargo, 
siguió amando y sirviendo hasta su muerte en 1898. Así como el Padre Damián se unió 
a los leprosos, Jesús, Emmanuel, se invirtió totalmente en nosotros pecadores. “Él fue 
magullado y herido por nuestros pecados. Él fue azotado, y nosotros fuimos curados”. 
“Todo esto aconteció para que se cumpliese lo que el Señor había dicho por medio del 
profeta: He aquí, una virgen concebirá y dará a luz un hijo, y se llamará su nombre 
Emanuel.” 
 

Mensajes de vida: 
1) Como José, necesitamos confiar en Dios, escucharlo y ser fieles. 
2) Necesitamos experimentar Emmanuel en nuestras vidas y cambiar el mundo 
3) ¿Tenemos algún regalo para nuestro “Cumpleañero”? 
4) Seamos un regalo de Navidad para los demás. 
En nombre de la parroquia del Santísimo Nombre de Jesús, me gustaría desearles a 
todos una Feliz y llena de alegría Navidad. 
 

 

Bendiciones 
Rev. Ron Machado 

 
SUNDAY 

COLLECTIONS/

COLLECTA DEL 

DOMINGO 



Caridades Católicas cuenta con un 
programa de asistencia nutricional 
suplementaria para la comunidad en los 
condados de Middlesex, Somerset, 
Hunterdon y Warren. 
 

Para más información pueden contactar a Alliyah 
McClean-Box al correo 
electrónico amcclellanbox@ccdom.org o al número 
732 - 324 - 8200 ext 3859 

IMPORTANTS DATES/ 
FECHAS IMPORTANTES 

Diciembre 18— Concierto Navideño, 5pm-HT 
Hall 
Diciembre 24— Mass-6pm-OLH 
Diciembre 25— Regular Schedule 
Diciembre 26— Oficina Cerrada 

December 18— Christmas Concert 
December 24— Mass-4pm-OLH 
December 25— Regular Schedule 
December 26— Office Closed 

 

mailto:amcclellanbox@ccdom.org


CUALIFICATIONS FOR GODPARENTS/
REQUISITOS PARA PADRINOS 

• Must be at least 18 years of age, have received the 
Sacraments of Baptism, Eucharist and Confirmation. 
• Must be an active registered parishioner 
for at least six months in a Catholic church,  
attending and receiving Holy Communion at weekly Mass, 
contributing to the church's support 
• Those who are not registered with our parish must bring 

a permission letter to be a sponsor from their parish. 
 

We can only write eligibility letters for parishioners who meet 
this criteria. These requirements are the universal law of the 
Church, and are not determined by any individual in the 
parish. 

• Debe tener al menos 18 años de edad, haber recibido el 
Sacramento de Bautismo,  Eucaristía y Confirmación. 

• Debe ser un feligrés registrado activo  
      durante al menos seis meses en una iglesia católica,      
      asistiendo y recibiendo la comunión en la misa  
      semanal, contribuyendo al apoyo de la iglesia. 
• Los que no están registrados en nuestra parroquia deben 

traer una carta de la parroquia de donde estén registrado. 
 

Solo podemos escribir cartas de elegibilidad  
para los feligreses que cumplan con estos criterios. 
Estos requisitos son la ley universal de la Iglesia,  
y no están determinados por ningún individuo  en la 
parroquia. 

 

December 18, 2022 - 4th Sunday of Advent 
“When Joseph awoke, he did as the angel of the Lord 
had commanded him and took his wife into his home.” 
MATTHEW 1:24 
Putting our complete trust in the Lord without expecting 
anything in return. Striving to put God first in all things 
and follow Him wherever He may led us. Joseph was a 
model of these pillars of our faith. As we prepare for the 
birth of our Lord, pray for the strength and courage to be 
a model of discipleship, just as Joseph was. 

Weekly Stewardship Reflection/ 
Reflexión semanal de Corresponsabilidad 

18 de diciembre de 2022 - 4to. Domingo de Adviento 
“Cuando José se despertó, hizo lo que el Ángel del 
Señor le había ordenado y llevó su esposa a su hogar.” 
 Mateo 1:24 
Poner nuestra completa confianza en el Señor sin esperar 
nada a cambio. Esforzarnos en poner a Dios primero en 
todas las cosas y seguirlo a dondequiera que Él nos 
lleve. José fue un ejemplo de esos pilares de nuestra fe. 
A medida que nos preparamos para el nacimiento de 
nuestro Señor, oremos por la fortaleza y el valor para ser 
un modelo de discipulado, tal como lo fue José. 

CATHOLIC PRAYER CORNER  

Prayer for Generosity 
Lord, teach me to be generous. 
Teach me to serve you as you deserve; 
to give and not to count the cost, 
to fight and not to heed the wounds, 
to toil and not to seek for rest, 
to labor and not to ask for reward, 
save that of knowing that I do your will. 
— Saint Ignatius of Loyola 

Oración para Pedir Generosidad 
Oh, Dios mío, enséñame a ser generoso  
para servirte como mereces ser servido. 
Dar sin considerar el costo, 
luchar sin miedo a ser herido, 
trabajar sin buscar descanso, 
y dedicarme sin esperar recompensa. 

Saturday December 24th 4pm. –OLH 
Lector: Gail Poysick 
Sábado 24 de diciembre- 6p.m. –OLH 
Comentario & 2nda  Lectura: Miriam Freundt 
1era  Lectura & Anuncios: Isabel Manzueta 
Domingo 25 de diciembre-7:30a.m. –HT 
Comentario & 2ndaLectura: Juliana Rodriguez 
1era  Lectura & Anuncios: Jenny Navarro 
Sunday December 25th– 9a.m.-HT 
Lector: Lucy Gall 
Domingo  25 de diciembre-10:30a.m. –LA 
Comentario & 2nda  Lectura: Santos Pérez 
1era  Lectura & Anuncios: Denise Santiago 
Domingo  25 de diciembre- 12p.m.-HT 
Comentario & 2ndaLectura: Emaús 
1era  Lectura & Anuncios: Emaús 
Domingo  25 de diciembre-1:30p.m. –LA 
Comentario & 2nda  Lectura: Cristina Batista 
1era  Lectura & Anuncios:  José Batista 

Lectors Schedule/Horario de Lectores 



†Luis Almánzar  †Aquiles Almánzar 
†Luis Curbelo   †Carmen Ávila 
†Yurelis Lajara  †Félix María Lajara 
†Juan Darío Aveiro †Nazaria González 
†José Nicolas Herrera †Rubén Herrera 
†Maria Teresa Mateo  †Brígida Plasencia 
†Ramon Plasencia †Ulises De Jesus Muñoz 
†Rafael Disla  †Francisca Edelia Marte 
†Carlos Arias  †Francisco Oquendo Ortiz 
†José Antonio Mambrú † 
 

• Por Estevania & Ricardo Aveiro en su 
aniversario de boda 

MONDAY: December 19th 

Late Advent Weekday 

 

WEDNESDAY: December 21st 

Late Advent Weekday 

THURSDAY: December 22nd 

Late Advent Weekday 

 FRIDAY: December 23rd 

Late Advent Weekday 

SATURDAY: December 17th 

Late Advent Weekday 

8 a.m. Spanish Mass 697 Cortlandt St. (OLH) 
Por La Familia Parroquial 
4 p.m. English Mass, 697 Cortlandt St. (OLH) 
†Ann Planko By: Children 
6 p.m. Spanish Mass, Mass 697 Cortlandt St. (OLH) 
†Francisco “Frank” Muñiz  
A Petición de: Emely Pereira 
 SUNDAY: December 18th 

FOURTH SUNDAY OF ADVENT 

7:30am Spanish Mass   315 Lawrie St        (HT) 
Por la salud de Ramon Arsenio Batista 
A petición de: Sus hijos 
 9am  English Mass 315 Lawrie St            (HT) 
†Stanley Godlesky By: Karen & Joseph Ungrady 
10:30am  Spanish  Mass 777 Cortland St       (LA) 
†José Iván Correa A petición de: Oneida Correa 
12pm Spanish Mass   315 Lawrie St          (HT) 
†Aida Dolores Rosario  
A petición de: Johaira González 
1:30pm Mass  777 Cortlandt  (LA) 
†Luis Raúl González A petición de: Juan González  
6pm Spanish Mass  777 Cortlandt (LA) 
†José Luis Vargas A petición de: Mercedes Ramírez 

TUESDAY: December 20th 

Late Advent Weekday 

7p.m.  Spanish Mass 777 Cortlandt St. (LA) 
†Familia Gómez & Becerra 
A petición de: María Lara 

7p.m.  Spanish Mass 777 Cortlandt St. (LA) 
 

†Justo y Juana Cepeda 
A petición de: Idelsa Taveras y familia 

7p.m.  Spanish Mass 777 Cortlandt St. (LA) 
†Zoraida Scott A petición de: Jenny Navarro 

7p.m. Spanish Mass 777 Cortlandt. (LA) 
 

† Ángel Luis Montalvo A Petición de: Aida Montalvo 

INTENCIONES COMUNITARIAS   
Fin de semana del 17/18 de diciembre, 2022 

9am-5:30pm Adoration of the Blessed Sacrament (LA) 
 

7 p.m. Spanish Mass 777 Cortlandt St. (LA) 
 

†Corpus Méndez A petición de: Carmen Colon 
  

8 a.m. Spanish Mass 697 Cortlandt St. (OLH) 
Por La Familia Parroquial 
4 p.m. English Mass, 697 Cortlandt St. (OLH) 
†Leandro Tojonj By: Filomena Tojonj 
6 p.m. Spanish Mass, Mass 697 Cortlandt St. (OLH) 
†Lucila García A Petición de: Irma Vélez 

SATURDAY: December 24th 

Late Advent Weekday 

 SUNDAY: December 25th 

THE NATIVITY OF THE LORD (CHRISTMAS) 

7:30am Spanish Mass   315 Lawrie St        (HT) 
Por la Salud de Yaritza Ortega A petición de: Familia 
 9am  English Mass 315 Lawrie St            (HT) 
†Francisco “Frank” Muñiz By: Emely Pereira 
10:30am  Spanish  Mass 777 Cortland St       (LA) 
Maricel Ortiz & Jaime Fernández  en su 25 
aniversario de boda A petición de: Maricel Ortiz 
12pm Spanish Mass   315 Lawrie St          (HT) 
†Manuel De Jesus Fernández   
A petición de: Guillermo Fernández 
1:30pm Mass  777 Cortlandt  (LA) 
†Francisco De León, 1er aniversario 
 A petición de: Mayra De León  
6pm Spanish Mass  777 Cortlandt (LA) 
NO HABRA MISA 

ALTAR CANDLE (HT) 
 
 

IN LOVING MEMORY 
 OF: Christopher Kucharzek 
 

REQUESTED BY:  Wife Marlene 
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FAMILY OWNED AND OPERATED SINCE 1900
Now Serving You From Three Locations

METUCHEN
319 Amboy Avenue
Metuchen, NJ 08840
732-548-2134

Brendan J. Flynn, Jr.
Manager

NJ Lic. No. 4105

EDISON-FORDS
23 Ford Avenue

Edison-Fords, NJ 08863
1-800-649-0358

Brendan J. Flynn, Jr.
Manager

NJ Lic. No. 4105

PERTH AMBOY
424 East Avenue

Perth Amboy, NJ 08861
732-826-0358

James J. Flynn, IV
Manager

NJ Lic. No. 4152

GUSTAV J. NOVAK
FUNERAL HOME

419 Barclay St. • Perth Amboy • 826-4525

Preplanning
Prepayment Plans/
Affordable Prices
Personal Service

Gregory B. Chubenko
Manager, N.J. Lic. No. JP04322 

Gary Earl Rumpf
Director, N.J. Lic. No. JP03353 

Joseph P. Diaz
Director, N.J. Lic. No. JP03841 

MARIA S. CEBALLO
PRESIDENT
NOTARY PUBLIC
IMMIGRATION
BUSINESS BOOKKEEPING
BUSINESS REGISTRATION
INCOME TAX PREPARATION
(PERSONAL & BUSINESS) 
PAYROLL

FAUSTO DIAZ
CPA
NOTATIO PUBLICO
IMMIGRACION
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P.A.Y. SERVICES INC.
340 MARKET ST., PERTH AMBOY, NJ 08861

TEL. 732-826-7090
FAX 732-826-1442

Email payservicesinc@live.com

Ana Maria Zevallos/Skrocki
Home for Funerals

Family Owned & Operated
Available 24 hours
Se Habla Español

467-9 State St. 732-826-1321
Perth Amboy, NJ 08861

Ana Maria Zevallos  
                                 Owner/Senior Director 
                                      N.J. Lic. No. 4192 

ROOFING & SIDING
1-888-827-2001

FRANCISCO MUNIZ 
TAX PREPARER CALL:

732-442-4742 APPT 

40 NEW BRUNSWICK AVE., 
HOPELAWN, NJ 08861 

SHEVCHENKO MONUMENTS, LLC.
FACTORY-SHOWROOM

329 FLORIDA GROVE ROAD

732-442-1286
WWW.SHEVCO.COM

BONAO
RESTAURANT

339 Oak St.
Perth Amboy, NJ 08861   (732) 442-6490

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com

$29.95/Mo. billed quarterly
• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

The Most Complete Online
National Directory

of Catholic Parishes

CHECK IT OUT TODAY!

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America
Take your FAITH ON A JOURNEY.

Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com
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Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.
For further information,

please call the Parish Office.


